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A atuacdo do tradutor e intérprete de LIBRAS — TILS é regulamentada
pela lei n° 12.319, de 1° de setembro de 2010. Atuando em atividades dida-
tico-pedagogicas e culturais desenvolvidas nas Instituicdes de Ensino de
diferentes niveis como forma de viabilizar o acesso aos contetdos. Contri-
buindo ainda, em acessibilizar a comunicagdo, no apoio a servigos e ativi-
dades-fim das instituicbes. Com a chegada da pandemia do Covid-19, a
crise sanitaria mundial, o isolamento social, 0 modo de viver, de aprender e
de lazer neste novo tempo foram modificados. O ministério da Educacdo,
autorizou o ensino remoto para disciplinas presenciais por meio das TICS,
fazendo com que o profissional TILS se ressignificasse & novos espacos e
utilizacdo de materiais/plataformas tecnoldgicas. Assim, serd apresentado
como ocorre a atuacdo de duas profissionais TILS no contexto do ensino
superior da UFMS do campus Cidade Universitaria e CPAQ. A metodolo-
gia fundamentada em GIL (2007) esclarece que “as pesquisas descritivas
sdo, juntamente com as exploratérias, as que habitualmente realizam os
pesquisadores sociais preocupados com a atuagdo pratica” (GIL, 2007, p.
28), utilizando ainda, autores como Albres (2017), Lacerda (2009), Maga-
Ihdes (2007), Segala (2010), S& e Machado (2017), Santos (2006), Quadros
(2002).
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